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كايـــش
  في المصادر المسمارية والتنقيبات الآثارية

م.د. عشتار سمير ظاهر)*(

Ishtar.s@coart.uobaghdad.edu.iq)*( جامعة بغداد / كلية الآداب.

مقدمة

تُعد مخلَّفات الماضي دليل على حضوره، والمدن 
والمراك�ز الحضاري�ة واح�دة م�ن المخلَّف�ات المادية 
الكبيرة، وم�ن المعل�وم أنَّ الآث�اري يق�وم بدراسة 
اللُقى الأثرية مهما كانت صغيرة وبسيطة لتحكي له 
بلغةٍ خاصة عن الأيدي التي صنعتها ومادة الصنع 
والهدف منها، فكيف الحال إذا كانت مدينة وليست 
مدين�ة ككُل الم�دن، ب�ل كان�ت ح�اضرة وعاصمة 
لسلال�ة أور الثالث�ة. ازدهرت لأكثر م�ن مئة سنة. 
وتُع�د دراس�ة الم�دن صعب�ة، إذ يجب عىل الباحث 
أنْ يهيئ لعملية الدراس�ة بالقيام بجولة استطلاعية 
وصفي�ة للمدينة وجمع بع�ض شثاثها من المخلَّفات 
والاستعانة بكتب التاري�خ والرحلات بعد دراسة 
الموق�ع جغرافي�اً. إذ م�ن المعروف أنَّ الم�دن لم تنشأ 
إَّال ق�رب مص�در مائ�ي، لاسيَّما في جن�وب العراق 

ووسطهِ.

 )Ga’eš( إنَّ المدين�ة موضوع البحث – كايش
- لس�وء الح�ظ لم تن�ل القس�ط الواف�ر م�ن معاول 
المنقبين؛ بسب�ب تعرضه�ا إلى التعري�ة. إذ طمست 

معالمها ولم يبقَ إَّال أثر قليل.

أور  نص�وص  كاي�ش،  المفتاحي�ة:  الكلامت 
الثالثة، اكيتو، احتفال، معبد.

الموقع والتسمية

 .Ga’eš لق�د اختلفت الآراء في تحدي�د ما هي
ب�أنَّ   Edzard & Farber الباحث�ان  يعتق�د 
Ga’eš هو مكانٌ فيه معبد لمعبد الإله ننار، وبيت 
الاحتفالات akiti في مدينة أور، أو يقع في ضواحي 
مدينة أور في ميناءٍ يُعرف بـ)1( karzida)2(، ويتفق 
أنَّ  ي�رى  ال�ذي   ،steinkeller الباح�ث  معهام 
Ga’eš يُع�رف أيضاً باسم kar-zi-da، ويعني 
الاس�م: المين�اء النق�ي true quay، وه�و مك�ان 

مزار الإله ننار)3(.

د الباحث carroue مكان هذا الميناء،  وقد حدَّ
ال�ـ Ga’eš، الواق�ع على نه�ر iturungal، ونشر 
خارط�ةً تُبين بش�كلٍ مبدئ�ي موق�ع Ga’eš، ببعد 
قرابة ست كيلو مترات شرق - وشمال شرق مدينة 
أور)4(. إذ لم تح�دد المص�ادر القديم�ة أيَّ معلوماتٍ 
دة للاتجاه أو مسافة Ga’eš من أور)5(. )يُنظر:  مح�دَّ
الخارطة )١((. وبقايا هذا الموقع يُعرف حالياً باسم 

)تل الصخرية(.
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وق�د كُت�ب اس�م Ga’eš ه�ذا المك�ان بط�رقٍ 
 ،ga-eš5)7(،)6(ga-eški، ka-iški مختلف�ة: 
م�ن  وتتألَّ�ف  )ج�ا-اش(،  وتُلف�ظ   .ga-eš8
مقطعين: ga  و eš. ولهذا المصطلح معانٍ متعددة، 
فه�و ي�دل عىل تاج�ر المساف�ات الطويل�ة، ج�ابي 
الضرائ�ب أو جام�ع العمالء)8(. ربما ق�د تمَّت كل 
ه�ذهِ العملي�ات الاقتصادي�ة في هذا المك�ان، وهذا 

سبب تسمية المكان. 

 ،Ga’eš وللوق�وف على ما ي�دل عليه الاس�م
فقد تتبعنا ورودها في الكتابات المسمارية والتنقيبات 

الآثارية، وكما يلي:

أولًا: الكتابات المسمارية

)١( الكتابات التاريخية
)أ( الكتابات الملكية

karzida ه�و في ن�ص  إنَّ أول ذك�ر لاس�م 
اللات الثالث من  مسامري يعود لعصر فجر السُّ
ي�روي   ،lugal-ana-mundu المل�ك  عه�د 
حمل�ة هذا الملك ض�دَّ قوات الأع�داء من مارخشي 
في   nintu/digirmah الآله�ة  لمعب�د  وتشيي�ده 

مدينة أدب)9(.

 ka2 kar-zi-da kalam-ma-ta.103
 [...]  en: From the Gate of the True
المين�اء  ب�اب  Quay of the Country...م�ن 

النقي للمدينة

ث�مَّ ذُك�ر م�رةً ثانية في عه�د المل�ك شولكي في 

ن�ص تكريسي يوثِّ�ق بن�اء معب�د karzida للآلهة 
.ninurima

dnin-uri5-KI-ma

Nin-a-ni

Šul-gi

Nita-kala-ga

Lugal-uri5-ki-ma

Lugal-ki-en-gi-ki-uri-ke4

E2-kar-zi-da-ka-ni

mu-na-du3

إلى الآله�ة ن�ن اوي م�ا سيدته شولك�ي الرجل 
القوي مل�ك أور ملك سومر وأكد بنى لها معبد في 

كارزيدا)10(.

وذُكر مرةً ثالثة في عهد الملك امارسين، في نص 
مسامري عىل سن�ارة ب�اب مختومة بن�ص تكريسي 

.nana للإله gipar يوثِّق بناء

dnanna

Kar-zi-da

Lugal-ki-ag2-ga2-ni-ir

damar-dEN.ZU

Nibru.KI-a

den-lil2-le

Mu-pa2-da

Sag-us2
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E2-den-lil2-ka

dingir-zi

dutu-kalam-ma-na

Lugal-kala-ga

Lugal-uri5.KI-ma

Lugal-an-ub-da-limmu2-ba-

ke4

Kar-zi-da

U4-ul-li2-a-ta

Gi6-par4-bi nu-du3-am3

En nu-un-ti-la-am3

damar-dEN.ZU

ki-ag2-dnanna-ke4

gi6-par4-ku3-ga-ni

mu-na-du3

en-ki-ag2-ga2-ni

mu-na-ni-ku4

damar-dEN.ZU-ke4

u4 im-da-absu3-re6

nam-ti-la-ni-še3

a mu-na-ru

إلى نن�ار لك�ار زي�دا ملك�ه المحب�وب امارسين 
ي من قبل الإله انليل في نفر الساند لمعبد  ال�ذي سُمِّ
الإل�ه انلي�ل الإله المخل�ص، إله الشم�س لأرضهِ، 

المل�ك الق�وي مل�ك أور ملك الجه�ات الأربعة في 
كارزي�دا في العص�ور القديم�ة لم يبن�ى gipar ولا 
كاهن�ة سكن�ت هن�اك. امارسين محب�وب الإله ننار 
 en ِالمق�دس له )ننار( وجلب لمحبوبته  giparبنى
س هذا المبنى لننار  وبه�ذا لإطالة عمر امارسين كُ�رِّ

ولحياتهِ)11(.

)ب( الصيغ التاريخية

في  كبيرة  أهمي�ة  ذات  التاريخي�ة  الصي�غ  تُع�د 
النص�وص المسمارية، إذ تعط�ي معلوماتٍ قيمة عن 
الأح�داث السنوي�ة المهمة التي تقرتن بسني حكم 
 karzida الملوك. في ما يلي جدول ظهور الاسمين

و ga-eški في الصيغ التاريخية:

ظه�ر الاسم karzida لأول مرة في السنة)٩( 
م�ن حك�م المل�ك شولكي، ث�مَّ ذُكر الاسمين معاً 
بالسن�ة نفسه�ا، وه�ي السن�ة السادس�ة والثلاثون 
خ جلب الإله ننار  م�ن حكم الملك شولكي، وت�ؤرِّ
)تمثال�ه( إلى معبدهِ في كاي�ش. وتمَّ ذكر الاسمان لمرةٍ 
أخرى في السن�ة التاسعة من حكم الملك امارسين، 
بت فيها الكاهنة العليا للإله  وت�ؤرخ السنة التي نُصِّ
ننار للمرة الثالثة في كايش أو كار زيدا. وذُكرت كار 
زيدا فقط في السنة الأولى من حكم الملك شوسين، 
خ السنة التالي�ة لسنة تنصي�ب الكاهنة العليا  وت�ؤرِّ

للإله ننار في كارزيدا.
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ga-eškikarzidaKings
36 Mu dnanna ga- eški e2-
ba-a ba-ku4
السنة التي جُلب فيها ننار إلى معبدهِ في كايش

9 Mu dnanna kar-zi-da e2-a-ni-
ku4

السنة التي جُلب فيها ننار لـ: كارزيدا إلي معبدهِ

 36 Mu- dnanna kar-zi-daki a-ra2
2 kam-aš e2-a-na ba-an-ku4

السنة التي جُلب فيها ننار إلى معبدهِ في كارزيدا للمرة 
الثانية

Šulgi

9 Mu en-dnanna damar-dEN.
ZU ki-ag2 en-dnanna ga-

eški-ka a-ra2 3-kam ba-ḫun
en-nanna- فيها  نُصبت  التي  السنة 
كاهنةً  الثالثة  للمرة   amarsinkiagra

عليا للإله ننار لكاش

 9 Mu en-dnanna damar-dEN.ZU
 ki-ag2 en-dnanna kar-zi-daki-ka
a-ra2 3-kam ba-ḫun
en-nanna- فيها  نُصبت  التي  السنة 
الثالثة كاهنةً عليا للإله  للمرة   amarsinkiagra

ننار لكارزيدا

AmarSuen

1 Mu- us2-sa en dnanna kar-zi-
daki-ka ba-hun

السنة التالية لسنة تنصيب الكاهنة العليا لننار كارزيدا

ŠuSuen

)٢( النصوص الاقتصادية
تُع�د النص�وص المسمارية الاقتصادية واح�دةً من أهم المصادر الت�ي نعتمدها في استقص�اء المعلومات عن 
الم�دن والأماك�ن التي ظه�رت في حضارة بلاد الرافدين. يوض�ح الجدول في أدناه معلوم�اتٍ عن موقع كايش 

سات الدينيَّة والدنيوية، والنشاطات التي حصلت فيها من بناءٍ وترميم واحتفالات وتقديم قرابين: والمؤسَّ
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ga-eškikarzidaDate

referencesContentsreferencesContents

RA 12 164-65ga- eški ن كميات من الآجر لبناء معبد نص يتضمَّ
يوضح النص تم الشرح في المعبد 

AS4/-

CDLI )لتغليف الشعر)  منزوعة  ثيران  جلود  ن  يتضمَّ نص 
 ga-eškiباب في

AS5/-

MVN 16 878Ga’eš ن تجهيزات لمشروع -/AS5نص يتضمَّ

CUSAS-40 ga- في  المختومة  للسلع  مخزن  )بناء(  ن  يتضمَّ نص 
eški

AS5/iv

BCT 2 025 Ga’eš ن عمال بنائين لمشروع -/AS6نص يتضمَّ

BPOA 6 322 Ga’ešن عمال نجارين لمشروع -/AS6نص يتضمَّ

BPOA 6 1458Ga’eš ن عمال بنائين لمشروع -/AS6نص يتضمَّ

BPOA 7.2288Ga’eš ن تجهيز قار وحجر لمشروع -/AS6نص يتضمَّ

BPOA 7 2300Ga’eš ن عمال بنائين لمشروع -/AS6نص يتضمَّ

Syracuse 5Ga’eš ن عمال بنائين لمشروع -/AS6نص يتضمَّ

BPOA 2 2277 Ga’eš ن تجهيز قش لـ -/AS6نص يتضمَّ

YOS4 179Ga’eš ن عمال بنائين لمشروع -/AS6نص يتضمَّ

UNT no 75 ن كمية من الصوف سعر لشراء مواد لمعبد نص يتضمَّ
Ga’eš

AS6/iv

BCT 2 236 شخصية أسماء   ٦ لـ  موزع  شعير  توزيع  ن  يتضمَّ نص 
 Ga’eš عملت

As6/iv

SACT 2 183Ga’eš ن ذكر نوع من الكلابات لـ AS6/vنص يتضمَّ

Yos 4 81Ga’eš ن تجهيز قصب لـ As6/vنص يتضمَّ

HSS4 132Ga’eš ن طحين للمطحنة لـ AS6/viنص يتضمَّ

Ledgers pl.15 ur- الـ  قبل  من  قار  شراء  ن  يتضمَّ نص    
dumuzidaلمشروع 

Ga’eš 

AS6/xi

Yos4 256 لبيت وبناء  سقوف  تشييد  مواد  ذكر  ن  يتضمَّ نص 
ن  الكاهنات في Ga’eš والجزء الآخر من النص يتضمَّ

Ga’eš تجهيز مواد بناء لمشروع

AS7/-

Anor 7 208Ga’eš ن قصب لمعبد -/AS7نص يتضمَّ
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Amherst 87Ga’eš ن برغل وطحين ل AS7/iiiنص يتضمَّ

DAS361Ga’eš ن مجوعة من العمال لمشروع AS7/viنص يتضمَّ

Ledgers pl.17Ga’eš ن تجهيز قار لمعبد AS7/viiنص يتضمَّ

TCTI2 3254Ga’eš ن قش ل AS7/ixنص يتضمَّ

ITT 2 3672  Ga’ešن قصب قوي لـ AS7/ixنص يتضمَّ

BPOA 1 1389 erin2 لعمال  خبز  خنزير  شحم  بيرة  ن  يتضمَّ نص 
Ga’eš جلبوا إلى

AS8/-

SNAT 395 Ga’eš حصص )طحين + شعير( لإطعام بنائينAS 8/-

Nisaba 9 58 Ga’eš ن قش ل -/AS 8نص يتضمَّ

BPOA 2 2277 Ga’eš ن قش ل -/AS 8نص يتضمَّ

Nisaba 11 21Gaeš جرايات شعير وحسابات شعير بفائدة ل
AS8/-

TSDU 34 من  Ga’eš لحاجة  صوف  ن  يتضمَّ نص 
luningirsu إلى urnigar التاجر

AS8/ii

TCTI 2 3939 لمشروع  erin عمال  لإطعام  شعير  ن  يتضمَّ نص 
 Ga’eš

AS8/iii

TCTI 2 3393 لمشروع  erin عمال  لإطعام  طحين  ن  يتضمَّ نص 
 Ga’eš

AS8/iii

ITT 5 8222 ن عمال لسحب سفينة محملة بالقار لمشروع نص يتضمَّ
Ga’eš

AS8/iii

MVN 16 1563Ga’eš ن غراء لتركيب بوابة لـ AS8/ivنص يتضمَّ

MCS 8 90Ga’eš ن قائمة لتجهيزات مواد لمشروع AS8/ivنص يتضمَّ

BPOA7 2254 Ga’eš ن غراء لتركيب بوابة لمعبد AS8/viنص يتضمَّ

Nisaba 9 51 الذي للكاهن    masdari تقدمات  ن  يتضمَّ نص 
Ga’eš نصب في

AS9/-

Syracuse 096 Ga’eš ن قصب لمشروع -/ŠS1نص يتضمَّ
 RA 49, p. 86 no.
3

Ga’eš ن مدخولات حيوانات لـ ŠS1/viiنص يتضمَّ

BPOA 6 503 لـ ننار  للإله  الطحين  من  وأنواع  طحين  ن  يتضمَّ نص 
Ga’eš

Šs1/viii

BPOA 1 1397 Ga’eš ن قصب لمشروع Šs1/xنص يتضمَّ

 RSO 83, p. 346
no. 20

ن حيوانات masdari  وقرابين للإله ننار  نص يتضمَّ
Ga’eš اليوم الثالث عشر لمشروع

ŠS1/x

HSSt 68 687Ga’eš لـ sagba ن حمل مصروفات Šs2/iنص يتضمَّ

Nisaba 30 58 Ga’eš ن حيوانات لعيد اكيتو لـ ŠS2/viiنص يتضمَّ

HSSt 68 384  Ga’eš ن حيوانات لننار لـ Šs2/xنص يتضمَّ
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 ITT 3
	 05160

 Ga’eš ن خبز وبيرة لـ Šs2/xنص يتضمَّ

BPOA 6 0970 Ga’ešن استلام حيوانات لـ Šs3/viنص يتضمَّ

 JAOS 33, p. 175
no. 8

كتقدمات  حيوانات  مدخولات  ن  يتضمَّ نص 
لـ   numun suوشهر اكيتو  لشهر   masdari

 Ga’eš

Šs3/vii

UET III-
0083

ن  نص يتضمَّ
مقاعد من 

مختلف 
الأشكال 

وهدايا خشبية 
جُلبت لـ 

karzida

ŠS4/xii

CDLI P235034 Ga’eš ن ٦عمال لـ Šs5/viiنص يتضمَّ

Princeton 2 506 شهر في    Ga’ešلـ حيوانات  قائمة  ن  يتضمَّ نص 
akiti

ŠS5/vii

 RA 9, p. 54 SA
217

للاحتفال    Ga’eš لـ حيوانات  قائمة  ن  يتضمَّ نص 
بعيد اكيتو

ŠS6/i

 JCS 52, p. 11 no.
45

لـ   ننار  ن حيوانات كقربان من كاهن الإله  نص يتضمَّ
 Ga’eš

Šs7/i

 JCS 52, p. 11 no.
51

ن حيوانات ل أور و لـ Ga’eš ننار ادخلها  نص يتضمَّ
akiti الملك للاحتفال باليوم العاشر في شهر

IS1/vii

BPOA 6 0111 شهر في  للاحتفال  حيوانات  ن  يتضمَّ نص 
ezemmah

IS2/x

PDT 2 1213 ننار للاحتفال ن حيوانات من كاهن الإله  نص يتضمَّ
ezemmah في شهر

IS2/x

UET 3 1407 Ga’eš ن عمال لقطع الشعير ودرسه لـ -/IS4نص يتضمَّ

 MVN 13
776

ن  نص يتضمَّ
خاتم كقربان 

نذري لمعبد 
karzida

IS4/i

 Nisaba 05-1 573
U. 30591

ومغني  للمغنين  غذائية  مواد  تتضمن  رقيم  من  كسرة 
المراثي كمصروفات لـ Ga’eš  للاحتفال بعيد اكيتو 

IS5/vii

 Nisaba 05-2 181
	 U. 31181

Ga’eš ن مواد غذائية لـ IS5/viiنص يتضمَّ

UETIII-888 ن نص يتضمَّ
٩ جرار زيت 

كجراية للعبيد 
والإماء لغرفة 

تخزين البضائع 
المختومة لمعبد 

karzida

IS6-x
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UETIII-1033 ن نص يتضمَّ
جرايات شعير 

وتمر للنساء 
الحائكات لمعبد 

karzida

IS6/x

UET IIi-
1040

ن  نص يتضمَّ
جرايات للنساء 
الحائكات لمعبد 

karzida

IS7/x

 U E T - I I I
1047

ن  نص يتضمَّ
جرايات 

شعير، زيت، 
تمر كدفعة 

شهرية للنساء 
الحائكات عبيد 

وأطفال لمعبد 
karzida

IS7/v

 U E T - I I I
1066

ن  نص يتضمَّ
جرايات شعير 

وزيت عمال 
مع الجنود لمعبد 

karzida

IS7/iv

 U E T - I I I
1049

ن  نص يتضمَّ
جرايات 

شعير وزيت 
للإماء عبيد 

وأطفال معبد 
karzida

IS7/iv

 U E T - I I I
1072

ن  نص يتضمَّ
جرايات 

زيت وتمر 
للموسيقيين 

لنصب 
امارسين لمعبد 

karzida

xx

 U E T - I I I
1091

ن  نص يتضمَّ
جرايات 

زيت وتمر 
للقصارين لمعبد 

karzida

IS7/ix
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)٣( النصوص الأدبية والدينية
ح في الجدول أدناه: ورد الاسمين كايش وكارزيدا في نصين أدبيين فقط، كما موضَّ

ReferencesContentDate
TCS 3 p.26 ترتيلة لمعبد الإله ننار في كايشURIII x
https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/
section2/tr223.htm

OB xمرثية تدمير أور

إذ ورد في نص ترتيله لمعبد الإله ننار في كايش:

حظيرة  على  أسس  كبير  محراب   ، مزار 
ماشية

eš3 e2-nun-gal tur2-e ri-a

uru-ban3-da su2-du-ag2 dsu-en-naالمدينة الصغيرة......لسوين
المكان أساسه مقدس  karzida داخل 

ونظيف
kar-zi-da ša2-zu ki-ux-ru-na temen-zu ku3-šen

eš3 gi6-par2-zu sikil-e gar-raمزار بيت الكاهنات أسس على طهارة
القوي  النحاس  من  )صنعت(  باب 

أقيمت في المكان الكبير
gišig-zu urudu-ni2-kal-ga-e gar-ra

حظيرة الماشية كانت مليئة ب الأبقار مثل 
الثور الصغير والثور الذي لديه قرن

e2-tur3 gu2-nun ninda2-gim si-ib-x

nun-zu en-an-na ul-šar2-a gub-baالأمير سيد السماء يقف في....
an-bar-su2-a gaba-x-eš ḫi ur2-[x]على القمر )مثل الشمس( الساطع

له   ašimbabbar هو   karzida
مكان بيت....اخذ مكانه على الدكة 

kar-zi-da daš-im-babbarx-re

muš3-za e2 bi-in-gub bara2-za dur2-bi2-in-gar
e2-dnanna ga-eš8ki-aمعبد ننار في كايش

ن مرثية لسقوط سومر وأور: لقد وردت في نص أدبي واحد يعود للعصر البابلي القديم، ويتضمَّ

ga-eš{ki} ga-gin7 ur-re ba-an-de2 i3-gul-gul-lu-ne en: They destroyed 
Gaeš like milk poured out to dog (12)

لقد دمروا كايش مثل سكب الحليب على الكلب
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 Ga’eš س�ات الديني�ة والدنيوية لـ المؤسَّ
في المصادر المسمارية

e2 ga-eš المعبد
النص�وص  في  نن�ار  الإل�ه  معب�د  ذك�ر  ورد 
المسماري�ة ابتداءً من السنة التاسع�ة من حكم الملك 
شولك�ي)13(، وق�د ورد الاس�م للم�رة الثاني�ة في 
السنة السادسة والثلاثين من حكم الملك شولكي، 
نت إدخال تمثال الإله ننار إلى معبدهِ في  والت�ي تضمَّ
ا في زمن الملك امارسين فيبدو أنَّ  karzida)14(. أمَّ
عملي�ات إعادة البناء قد ب�دأت في السنة الرابعة أو 
ربام أقدم، بدليل ورود تسجي�ل طابوق لاوما قدم 
ام بع�ض المقاطع�ات )أدب، كزالو، مرد،  م�ن حكَّ
ن هذا النص المجموع الكُلي للآجر  سبار(. إذ يتضمَّ

الُمشار إليه في نفقات بناء المعبد)15(.

فضلًا ع�ن وجود بعض النصوص الاقتصادية 
توث�ق ما يخ�ص تشييد وإعادة بناء معب�د الإله ننار، 
فهناك نص مسماري يعود تاريخه للسنة السابعة من 
حكم الملك امارسين يوثق مصروفات مواد إنشائية 
للبن�اء والترميم مثل الخشب، عتبة سقوف، برغي، 

قير، حصران، حبال من القصب)16(.

ونص آخر يع�ود تاريخه إلى السن�ة السابعة من 
�ن تسليم حزمة قصب  حكم الملك امارسين يتضمَّ
لمعب�د كايش)17(، ونص آخر يع�ود تاريخه إلى السنة 
�ن تسليم  الثامن�ة من حك�م المل�ك امارسين يتضمَّ

غراء لباب في معبد كايش)18(.

Ga’eš  في nanna لق�د ورد في ترتيل�ةٍ لمعب�د
تص�ف أنَّ karzida بأنه�ا كان�ت تض�م حظيرة 
ماشي�ة، ربما ه�ي بقاي�ا الموقع الأصلي ال�ذي يضم 
المعب�د والمدينة الت�ي بُنيت، وبي�ت الكاهنات للإله 
nanna. إنَّ اس�م kar بمعن�ى ميناء، وهذا يدل 

ن  عىل أنَّ المعبد بُني على طول�ه قناة طويلة، ويتضمَّ
مين�اء كجزء من تصميمهِ)19(. في نص الترتيلة يذكر 
بالأص�ل  كان�ت   karzida/Ga’eš موق�ع  أنَّ 

حظيرة وتطورت إلى ضاحية صغيرة لأور)20(.

يُشير الملك شولك�ي في نص تكريسي أنه بنى 
سه لإلهه ninurikima في كارزيدا)21(،  معبداً وكرَّ
وفي نص تكريسي آخر يُشير الملك شولكي لإعادة 
بن�اء معب�د الإله�ة ningal في كارزي�دا)22(.  نظ�راً 
لكون موقع كاي�ش صغير المساحة ولا يتحمل بناء 
أكث�ر من معب�د في الموقع، م�ن الُمحتم�ل أنَّ هنالك 
ص لعبادة أكثر من إله، وهم:  معبد واحد كان مخصَّ
الإله نن�ار، الإلهة ن�ن اوركيما، والإلهة ن�ن كال. أو 
احتامل آخر ه�و كان هنال�ك ثلاثة معاب�د صغيرة 
ح استناداً  مخصصة لعبادة كل إل�ه، وذلك غير مرجَّ
للمسوح�ات الأثري�ة م�ن قبل بعث�ة جامعة ستوني 
ب�روك التي لم تعثر على العدي�د من المباني في الموقع، 
الت�ي ربما جرفتها مياه السي�ول أو فيضان نهر دجلة 

أو الأهوار)23(.

E2-gi-par6 بيت الكاهنات
م�ن المباني الأخ�رى الت�ي أش�ارت النصوص 
بي�ت  ه�و   ،Ga’eš في  وجوده�ا  إلى  المسماري�ة 
الكاهن�ات، وه�و مكان مبيت الكهن�ة والكاهنات 
لالات المبك�ر إلى العصر البابلي  من�ذ عصر فجر السُّ
الحدي�ث، ويفترض أنه كان ضم�ن مرفقات المعبد 
بسبب الكشف عن مراف�ق بنائية مصاحبة للمعابد 
 gipar في ديالى خفاجي وتل عقرب)24(. إنَّ كاهنة
كان�ت مخت�ارة م�ن قب�ل الإل�ه nannar بواسط�ة 
الف�أل، شرط أنْ تك�ون م�ن ال�دم الملك�ي، أخ�ت 
أو ابن�ة الملك. من النصوص المسمارية يتضح لنا أنَّ 
كاهنات gipar الملكيات تمَّ عدهن زوجات الإله 
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ي نفسها بزوج�ة nannar في نص  nannar، مث�ال ذل�ك انخيدوان�ا ابن�ة الملك سرجون الأك�دي التي تُسمِّ
مسماري على لوح قرصي عُثر عليه في gipar، كذلك فعلت أي ناني بادا ابنه أور باو بتسمية نفسها زوجة الإله
nannar . إنَّ من أهم واجبات زوجة إله nannar في طقوس الزواج المقدس، فضلًا عن إدارتها للعقارات 

.)25(gipar التابعة لـ

ن�ت طابوق غير مفخور  وتوث�ق النصوص الاقتصادي�ة تسليم حاكم مدينة أوم�ا مستلزمات إنشائية تضمَّ
خ يوثق طلب  وقوال�ب طاب�وق وفحم لإعادة بن�اء بي�ت gipar في Ga’eš)26(، أهمها نص مسماري غير م�ؤرَّ
س�ة الاقتصادية لمدينة أوم�ا لإعمار بيت  حاك�م أوم�ا توفير كميات كبيرة ج�داً من مستلزمات البن�اء من المؤسَّ
gipar)27(، ون�ص آخ�ر يع�ود تاريخه إلى السن�ة الثامنة من حكم المل�ك امارسين يذكر فيه كمي�ات من الفحم 

.)28(gipar استُعملت لصناعة باب

ReferencesContentsDate
SNAT (1990) 346gipar لإعادة بناء ensiumma ن تسلم قالب طابوق من AS4نص يتضمَّ

Kovacs 2014 1 ن مساحات AS4نص يتضمَّ

 PDT-2 1353gipar لإعادة بناء ensiumma ن تسلم قوالب طابوق من /AS4نص يتضمَّ
vi

 Alivemini, S, &
 Greco, A. (Nisaba 31
2019), 94

ensiumma ن تسلم طابوق غير مشوي من /AS4نص يتضمَّ
vii

YOS iv 256 بناء خشب حزم جذوع خشبية لسقوف قير ن مجموعة من مواد  نص يتضمَّ
gipar حصران قصب زوايا أركان لبيت

AS7

ARRIM 7 p.17 قوالب سلم  خشبية  جذوع  حزم  قصب  بناء  مواد  مجموعة  ن  يتضمَّ نص 
gipar الطابوق قار لـ

AS7

 Ozaki,T. & Sigrist,
M. (2006) 2605

gipar ن تسلم كميات من الفحم لصناعة باب لـ /AS8نص يتضمَّ
iv

SNAT 534 ن مجموعة مواد جزء من أبواب نخيل جذوع حزم خشبية خشب نص يتضمَّ
gipar صنوبر بوابات حصران لحاجة

--
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E2-gal القصر
ن م�واد غذائية ومدخولات فض�ة وجلد ثور ت�مَّ إدخاله لمخزن  ذُك�ر القصر في نص�وصٍ اقتصادية تتضمَّ

ح في الجدول أدناه: القصر، كما موضَّ

ReferencesContentsDate

5 HSS 04 115gaes ن تسلم فضة أدخلت للقصر لـ /AS2نص يتضمَّ
vi

PPAC 5 1196 لـ الجديد  بالقصر  السلع  لمخزن  ثيران  جلود  تسلم  ن  يتضمَّ نص 
gaes

AS7/x

ITT3 05160lugalkuzu ن بيرة وخبز للقصر استلمن من SS2/xنص يتضمَّ

E2-kiszib-ba مخزن
ح في الجدول أدناه: لقد أشارت النصوص الاقتصادية إلى وجود مخزن في Ga’eš، كما موضَّ

ReferencesContentsDate

CUSAS 40-2 0993 ن سلالم أعطيت لعدة أشخاص من المخزن /AS5نص يتضمَّ
iv

PPAC 5 1196gaes ن تسلم جلود ثيران لمخزن السلع بالقصر الجديد لـ AS7/xنص يتضمَّ

MVN 20105وصف في السفينة لمخزن الأمير gaes ن قصب لـ /AS8نص يتضمَّ
iv

UET III 888 والعبيد من العاملات  للنساء  ن زيت في ٩ جرار كجرايات  يتضمَّ نص 
مخزن الألواح

IS6/-
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Ga’eš في a-ki-ti احتفال

أدَّت الاحتف�الات الديني�ة دوراً مهاًم في حياة 
الإنس�ان قدياًم وحديث�اً، وم�ن ه�ذهِ الاحتفالات 
النص�وص  في   a-ki-ti ج�اء  اكيت�و.  احتف�ال 
a-ki-ti) (a-ki-( :ة السومري�ة بتسمي�اتٍ ع�دَّ
 umu( وباللغ�ة الأكدي�ة ،)29()te) (a-kit9-a

a-ki-tum( وتعني يوم اكيتو)30(، وفي النصوص 

 akitum) (bit( الأكدي�ة ظهرت اكيت�و بصيغ�ة
.)31()akitum

وه�ي كلم�ة دخيل�ة عىل اللغتين السومري�ة 
والأكدي�ة، وه�ي تعن�ي الاحتفال، والمك�ان الذي 

تُقام فيه الاحتفالات الخاصة برأس السنة)32(.

a-ki- ك�ان عيد اكيتو يج�ري في الشهر الأول
a-ki-ti šu- والشهر السابع ،ti še-kinku5

numun، ولمدة أحد عشر يوماً)33(.

تف�ل بعي�د اكيت�و في الشه�ر الأول في ثلاثة  ويُح
ي�ط بمدين�ة أور: du6-ur2 مح�راب في  أماك�ن ُحت
 ekarzida ،لننار في أور Ekisnugal أور، معبد
في Ga’eš)34(. كان�ت احتف�الات اكيت�و تج�ري في 
العراء، ويبدو أنَّ مكان احتفالات اكيتو كان يجري 
kun-zi-( ق�رب مجرى، بدليل وجود قن�اة اكيتو
da i7 a2-ki-ti gi4()35(، وكذلك ورود ميناء 
karzida، ويبدو أنَّ احتفالات العيد كانت تُنظَّم 

في مواكب، وكانت ه�ذهِ المواكب تقطع في رحلتها 
 Ga’eš في  الاحتف�ال  مك�ان  إلى  أور  مدين�ة  م�ن 
م�ل فيها التمثال م�ع قرابين،  بواسط�ة المراكب، يُح

فف�ي ن�ص مسامري وج�د في أور ذُك�رت م�واد 
غذائي�ة: زب�د، سمس�م، تم�ر، جب�ن، كمصروفات 
لشه�ر اكيت�و)36(، ونص مسامري يذكر ك�ان عمال 
لة بالقرابين  أُج�راء يسحبون المراكب، يبدو أنها محمَّ

إلى Ga’eš لغرض الاحتفال بعيد اكيتو)37(.

ن�ت بعض النص�وص الاقتصادية قرابين  تضمَّ

م�ت في احتف�الات أعي�اد اكيت�و الت�ي حدث�ت  قُدِّ
في موق�ع Ga’eš. ن�ص مسامري يُسج�ل قرابين 
ة للاحتف�ال لأور، Ga’eš، أعياد  حيوان�ات مُع�دَّ
عت خلال الأيام التسعة الأولى  اكيتو في Ga’eš وزِّ
من الشهر السابع)38(، ويبدو بأنَّ الملك كان يشترك 
في هذهِ الاحتفالات بمكوثهِ في المسكن الملكي)39(. 
خ اليوم الخامس  ن�ص مسماري آخر من دريهم ي�ؤرِّ
م�ن الشهر السابع لحكم المل�ك امارسين، يظهر فيه 
ل�ت بالمركب  عت وُمح مجموع�ة م�ن الحيوان�ات وزِّ

.)40(Ga’eš عند ذهاب الملك إلى

في أدناه ج�دول يوضح التقدم�ات التي كانت 
م في أعي�اد اكيتو، كلًّا حسب شه�ره ابتداءً من  تُق�دَّ
السن�ة السابعة والأربعين من حك�م شولكي لغاية 

السنة السابعة من حكم الملك أبي سين 
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Date Month city Offerings References
šL 47 a2-ki-ti puzriš-dagan  ring silver nanna

 kar-zi-da a a-ru-a
lugal

TCL 2 5567

AS4 še-kin-ku5 puzriš-dagan animals e2-nanna-
še3

BPOA 7 2856

AS8 še-kin-ku5 puzriš-dagan animals ša3 ga-eš HSSt 68 549

AS9 še-kin-ku5 puzriš-dagan bread ša3 ga-eš
day 8, 9,10

JCS 46 p.21

šS 1 iti a2-ki-ti/
ga-eš

umma  reed
 ga-eš 	iti a2-ki-ti/

Syracuse 96

šS 3 a2-ki-ti puzriš-dagan animals ga-eš-še3 BPOA 6 970

šS6 6-še-kin-ku5 puzriš-dagan animals ša3 a2-ki-ti RA 9 p.54

šS7 še-kin-ku5 puzriš-dagan animals maš-da-ri-a
 ki en nanna še3 ša3
ga-eš

JCS 52 p.11 no.45

IS1 a2-ki-ti-10 puzriš-dagan  animals ša3 ga-eš
nanna lugal-ku4-ra

JCS 52 p.11 no.51

IS5 a2-ki-t i-šu-
numun

Ur bier,bread ša3 ga-eš  AuOr 40 p.243
no.1

IS5 a2-ki-ti Ur  b u t t e r , s e m s a m
 oil,dates,cheese for
 the boats of nannar
 of ningal,and of
 nannarkarzida for
 the boats of akiti and
 of akti in ga-eš bein
 present expenditure
of the month akiti

UET iii377

IS7 a2-ki-ti Ur  ring oxen
 ,garments,dates,fish
maš-da-ri-a-lugal

UEt iii 186
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Ga’eš الاحتفالات الأخرى في
م�ن خالل النصوص المسماري�ة ظهرت لنا احتف�الاتٍ أخرى تج�ري في Ga’eš في أشه�رٍ مختلفة، ومنها: 
ezem-šulgi شه�ر الاحتف�ال بذك�رى باليوبي�ل الثلاثين لشولك�ي)41(، ويبدو من اسم الشه�ر أنه يعكس 

تكريس لمزار شولكي)42(، وهو الشهر الثامن في مدينتي أور ودريهم.

شهر ezem-an-an، وهو شهر الاحتفال بالإله آنو وهو الشهر العاشر)43(.

شه�ر ezem-mah وهو شه�ر الاحتفال الكبير لننار وهو الاحتفال ال�ذي يحصل في الانقلاب الشتوي 
عندما يصبح ننار سيد الآلهة ويكون القمر ظاهراً طوال الليل في السماء)44(، ويحدث هذا الاحتفال في منتصف 

الشهر عندما يكتمل القمر.

س للاحتفال بالإله ننار)45(. شهر maš-da-gu7 الشهر العاشر وشهر أكل الغزال وهو شهر مكرَّ

شهر e2-itt-6 شهر الاحتفال بالإله شارا في أوما وهو شهر بيت الستة أقمار)46(.

في أدناه جدول يوضح نصوص القرابين والتقدمات في احتفالات كايش:

Date Month city Offerings References
AS4 ezem -dšul-gi puzriš-dagan  animals e2 nanna-

še3
SACT 1 199

AS4 ezem -dšul-gi puzriš-dagan  animals šu-gid2
e2-muhaldim-še3

 lugal ga-eški -še3
du-ni ma2-a ba-na-
a-ga2-ar

MVN 8 221

AS4 ezem -dšul-gi-9 puzriš-dagan animals ša3 a2-ki-
ti

OIP 121 446

AS7 ezem -dšul-gi-10 puzriš-dagan  animals nanna ša3
ga-eš

 OIP 121 458

AS7 ezem -dšul-gi-7 puzriš-dagan animals ša3 ga-eš SAT 2 1019
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AS8 ezem-an-na puzriš-dagan  animals sa2-du11
 en-nanna ga-eš-
še3

OIP 121 463

AS9 ezem-an-na puzriš-dagan  animals lugal
ku4-ra sizkur2 e2-

 muhaldim
ša3 ga-eš

HSSt 68 18

AS9 maš-da-gu7-5 puzriš-dagan animals maš-da-
ri-a lugal

Ontario 1 82

šS 1 ezem -dšul-gi-3 puzriš-dagan animals ša3 ga-eš  RA 49 p.86
no.3

šS 1 ezem-an-na puzriš-dagan animals maš-da-
ri-a lugal
ki en nanna še3

 RSO 83
p.346 no.20

šS2 ezem-an-na-11 puzriš-dagan  animals ša3 ga-eš Hsst 68 384

šS 2 ezem -dšul-gi-5 puzriš-dagan animals ša3 a2-ki-
ti

nisaba 30 58

šS 2 maš-da-gu7-5 puzriš-dagan  animals sag-ba mu
en-nanna-ka-še3

HSSt 68 687

šS 3 ezem -dšul-gi puzriš-dagan animals maš-da-
ri-a a2-ki-ti šu-
numun ša3 ga-eš

 JAOS 33
p.175 no.8

IS2 ezem-mah-11 puzriš-dagan animals maš-da-
ri-a lugal
ki en nanna še3

PDT 2 1213

IS2 ezem-mah puzriš-dagan animals maš-da-
ri-a lugal
ki en nanna še3

BPOA 6 111

šS 1 e2-ii-6 Umma flour nanna ga-eš BPOA 6 503

ثانياً: التنقيبات والمسوحات الآثارية

كايش هو تل ولكن لا يشبه بقية التلال؛ لأنه عبارة عن تراكم من أنقاض المستوطنين بالمكان، ولقد تعرض 
ن من إيجاد أي مبانٍ أخرى)47(. هذا التل إلى التعرية، ويرجع سبب اعتقادنا هذا لأننا لم نتمكَّ

ب�دأت التنقيب�ات الأثرية في Ga’eš سنة ٢٠١١، من قبل فريق بعثة أجنبية - عراقية مشتركة، واستمر لمدة 
خمس�ة أسابيع، وت�مَّ الكشف عن مصطبة صلبة مصنوعة من الطين وخمسة أجزاء من آجرٍ مختوم وثلاثة مخاريط 
خ ما بين حكم الملكين اورنمو وريم سن. إنَّ ه�ذهِ الُمكتشفات تُشير إلى أنَّ  Ga’ešكان  فخاري�ة مكتوب�ة ت�ؤرَّ
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موضع�اً ومكاناً مهمًا في عصر سلالة أور الثالثة إلى 
عصر ايسن – لارسا، فضلًا ع�ن العثور على كِسر 
فخ�ار وعظ�ام حيوان�ات وأسامك)48(. وعُث�ر على 
رقمين في غير معثرهم�ا الأول، تمَّ العث�ور عليه في 
خ  قاعدة كأس من منتصف الألف الثاني ق.م. ويؤرَّ
إلى السن�ة السادس�ة والعشري�ن م�ن حك�م المل�ك 
ن إيصال كمية كبيرة من النحاس،  شولك�ي، يتضمَّ
والث�اني عُثر عليه في الطبق�ة نفسها منتصف الألف 
الث�اني ق.م. مكت�وب باللغ�ة السومري�ة لكنه مجزء 
وبحال�ةٍ سيئة. في المسح الآث�اري الذي عملته بعثة 
جامعة ستوني بروك برئاس�ة أليزابيث ستون وبول 
زيمانسكي وعضوية الراح�ل الأستاذ الدكتور عبد 
الأمير الحمداني وزي�ر الثقاف�ة والسياح�ة والآثار 
سابقاً، كشف المسح وجود مصطبة مستطيلة يُعتقد 
أنه�ا كانت تسند بيت اكيت�و أو القصر أو أنها كانت 
برك�ة أسامك تابع�ة للقصر. معظ�م الم�واد البنائية 
الت�ي كانت ف�وق المصطبة قد زالت بفع�ل التآكل. 
لم يت�م الكش�ف عن الاس�م القديم للمك�ان في أيٍّ 
م�ن النصوص المكتشف�ة فقط في الخ�روط النذري 
لري�م سن، ولك�ن ليس مثيراً للش�ك ضد افتراض 
أنَّ ه�ذا المكان ك�ان جاش القديم�ة الموقع المجاور 
لمدين�ة أور، حيث كانت الملوك تحتف�ل بأعياد اكيتو 
في الخري�ف والربي�ع، إذ يض�ع الباحث�ان فرانش�و 
كازووالرت سالابرج�ر ج�اش بالضب�ط تقريباً عند 
موق�ع تل الصخري�ة، رغم أنهام لم يوضحا السبب 
لكن يبدو أنَّ الدليل على ذلك كونها تقع على مسافةٍ 
قصيرة من مصدر المياه قرب أور والتي تتطابق مع 

تل الصخرية)49(.

الاستنتاجات

الاقتصادي�ة  النص�وص  دراس�ة  خالل  م�ن 
والأدبية والدينية والتنقيبات والمسوحات الآثارية، 

توصلنا لنتائج أهمها:

- اقترن الاسمان Ga’eš و karzida بالصيغ 
التاريخي�ة التي وثَّقت تواريخ تنصي�ب كهنة المعابد 

.Ga’eš وإدخال تمثال الإله إلى معبد

- تُعد كايش مك�ان تابع لمدينة أور، تحدث فيه 
أهم الاحتفالات والأعياد السنوية، ومنها: احتفال 
اكيت�و، وشه�ر الاحتف�ال بالملك شولك�ي، وشهر 
الاحتفال بالإله آنو، وشه�ر الاحتفال الكبير للإله 
نن�ار، وشهر أكل الغ�زال، وشهر الاحتف�ال بالإله 
ش�ارا. تجري خالل الاحتف�الات طق�وس تقديم 
القرابين وحمل تمثال الإله ننار على المراكب من أور 

إلى كايش.

- تُبين النصوص المسمارية وجود قصر ومعبد 
ومخ�زن وبي�ت للكاهنات. علاًم أنَّ المعبد قد يكون 
ة. لكون  مخصص�اً لعب�ادة إل�ه واح�د أو لآله�ة ع�دَّ
سة لآلهة  النص�وص تذكر بناء أو ترمي�م معابد مكرَّ
ة، ولك�ون المك�ان حس�ب التنقيب�ات الآثارية  ع�دَّ
تمل  صغير نسيب�اً وفقير من الناحي�ة العمارية فلا يُح
بن�اء أكثر م�ن معبد، كما أنَّ بع�ض النصوص تذكر 
عبارة )معبد كايش( دون تحديد معبد أي إله، وبناءً 
س لعبادة  على ذلك رجحنا وجود معبد واحد مكرَّ

أكثر من إله.
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Abstract

The focus of this study is the ancient city Ga’eš. It seeks to explore 
the character of the Sumerian city from the Ur III period Which 

was situated in south Iraq. The identification of Ga'eš has sparked de-
bates among researchers. Some believe it was a place within the city of 
Ur, featuring a temple dedicated to the god Nanna and a celebration 
house called "akiti". Others suggest it was located in the suburbs of 
Ur, particularly in a harbor known as "karzida". Additionally, Ga’es is 
associated with the name "kar-zi-da, "which translates to "true quay", 
potentially referring to a pure trading port. The researcher Carroue 
even attempted to pinpoint the location of this harbor, suggesting it 
was situated on the Iturungal River, approximately six kilometers to 
the east-northeast of Ur. Unfortunately, ancient sources do not pro-
vide specific information regarding the direction or distance of Ga'eš 
from Ur. In the current study, we follow the history of  Ga’eš concern-
ing the situation and the name, appearance in cuneiform  texts, Date-
formale, economic texts and literature and religion texts. The tempel 
Where akitu festival took place (New Year's celebration) This study 
traces the appearance of Ga’eš place where it in cuneiform cuneiform 
writings and archaeological findings particularly in historical texts re-
lated to different rulers, highlighting its economic and cultural impor-
tance in the ancient past.

Keywords: Ga’eš ;Ur III texts; Akitu; festival; temple.


